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ABSTRACT 

These proceedings record discussions that were held during the Regional Advisory Process (RAP) 
meetings for sea scallop and Stimpson' s surf clam stocks in Maritimes Region during 1999. The 
scientific peer review of inshore scallop stock (Brier Island/Lurcher Shoal - Area 3 ), the offshore 
scallop stock (Georges Bank), for Bay of Fundy (SFA 1) and for Grand Manan (SFA 6) were 
conducted at the Bedford Institute of Oceanography (BIO) in Dartmouth on March 29-30. A 
follow-up meeting to review Geroges Bank scallop took place at BIO, Dartmouth, April 21, 
1999. The discussions from both of these meetings are presented in this document. 

RESUME 

Ces comptes rendus resument les discussions qui ont eu lieu au cours des reunions du Processus 
de consultation regionale (PCR) relativement aux stocks de petoncles et mactre de stimpson dans 
la Region des Maritimes en 1999. Des evaluations detaillees ont eu lieu du 29 au 30 mars 1999 a 
l'Institut oceanographique de Bedford (IOB) a Dartmouth dans le stock de petoncles dans les 
secteurs cotiers (ile Brier/Basse Lurcher - zone 3 ), le stock de petoncles au large des cotes (bane 
Georges), le stock de petoncles dans la Baie de Fundy (ZPP 1) et a Grand Manan (ZPP 6). Un 
suivi de la reunion du PCR sur le petoncle du Banc Georges a eu lieu a l 'IOB le 21 avril 1999. 
Les comptes rendus de ces deux reunions sont presentes dans ce document. 
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INTRODUCTION 

The meeting of29-30 March, 1999 was 
convened in the 6th Floor Boardroom of the 
Bedford Institute of Oceanography in 
Dartmouth. The Chairperson, Michael 
Chadwick welcomed the participants 
(Appendix 1) who had been invited for the 
meeting (Appendix 2). The remit (Appendix 3) 
and the agenda (Appendix 4) were then 
reviewed. 

The external scientific reviewers by stock 
were: 

- Scallops - Georges Bank 
E. Kenchington/M.J. Lamplugb/ 
B. O'Boyle 

Region des Maritimes 

INTRODUCTION 

La reunion a lieu a la salle du 6e etage de 
l 'Institut oceanographique de Bedford a 
Dartmouth du 29 au 30 mars 1999. Le 
president, Michael Chadwick, souhaite la 
bienvenue aux participants (Annexe 1) qui ont 
ete invites a la reunion (Annexe 2); on passe 
ensuite en revue les demandes de renvoi 
(Annexe 3) et l'ordre dujour (Annexe 4). 

Les ex.aminateurs scientifiques de l'exterieur 
soot: 

- Petoncles - Banc Georges 
E. Kenchington/M.J. Lamplugb/ 
B O'Boyle 

- Scallops - SF A 3 Brier Island and Lurcher - Petoncles - ZPP 3 - Ile Brier et Lurcher 
M. Hanson/Manon Mallet/J. Tremblay M. Hanson/Manon Mallet/J. Tremblay 

- Scallop - SFA 1 Bay of Fundy 
M. Hanson/Manon Mallet/J. Tremblay 

- Stimpson Surfclam 
E. Kenchington, M.J. Larnplugb/ 
B. O'Boyle 

- Scallop - SF A 6 Grand Manan 
M. Hanson/Manon Mallet/ 
B. O'Boyle 

A list of the working papers presented at the 
meeting is given in Appendix 5 and a list of the 
recommendations produced at the meeting is 
given in Appendix 6. 

The discussions on Georges Bank scallop were 
not completed at the 29-30 March meeting. 
Therefore, a second meeting, devoted to the 
review of further analysis of this stock, was 
conducted on 21 April at BIO. The 
participants at this meeting are indicated in 
Appendix 1. The letter of invitation for this 
meeting is given in Appendix 2. The external 

- Petoncles - ZPP 1 Baie de Fundy 
M. Hanson/Manon Mallet/J. Tremblay 

- Mactre de Stimpson 
E. Kenchington, M.J. Lamplugb/ 
B. O'Boyle 

- Petoncles - ZPP 6 Grand Manan 
M. Hanson/Manon Mallet/ 
B. O'Boyle 

Une liste des documents de travail presentes a la 
reunion figure a l 'Annexe 5; la liste des 
recommandations formulees se trouve a 
l'Annexe 6. 

Les discussions sur le petoncle du bane Georges 
n'ayant pas ete terminees a la reunion des 29 et 
30 mars, une autre reunion, consacree a 
I' analyse plus approfondie de ce stock, a eu lieu 
le 21 avril a l'IOB (voire la liste des participants 
al' Annexe 1 et la lettre d'invitation al' Annexe 
2). Les ex.aminateurs scientifiques de l'exterieur 
presents etaient R. Mohn et R. Claytor. On 
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scientific reviewer at this meeting were R. 
Mohn and R. Claytor. The discussion of both 
meetings are given, by stock, below. 

STIMPSON'S SURFCLAM 

Working Paper: 

Roddick, D. and S.J. Smith. Assessment of the 
Banquereau Bank Arctic Surfclam. 
Working Paper 99/07. 

Referrees: E. Kenchington, M.J. Lamplugh, 
B. O'Boyle 

Rapporteur: Michael Chadwick 

Remit: 

• Assess the status of the Banquereau Bank 
surfclam stock. This assessment should 
include: 

- Analysis of the Industry sponsored 
survey and commercial catch rates. 

• Examine the use of rotational fishing areas 
as an alternative to TAC's for management 
of this fishery. 

• Produce a Banquereau Bank surfclam 
Stock Status Report and supporting 
Research Document documenting the 
results of the assessment. 

Summary 

1. Based on a 1996 research survey, a new 
estimate ofharvestable biomass on 
Banquereau Bank was 344,000 t. The new 
value was about half of an earlier estimate 
that had been used to establish the current 
TAC of 30,000t. 

Region des Maritimes 

presente ci-apres, par stock, les discussions 
tenues lors des deux reunions. 

MACTRE DE STIMPSON 

Document de travail : 

Roddick, D. and S.J. Smith. Assessment of the 
Banquereau Bank Artie Surf clam. Document 
de travail 99/07. 

Arbitres : E. Kenchington, M.J. Lamplugh, 
B. O'Boyle 

Rapporteur : Michael Chadwick 

Demandes de renvoi : 

• :Evaluer l' etat du stock de mactre de 
Stimpson du Banquereau. L' evaluation 
devrait inclure : 

- une analyse du releve organise par 
l' industrie et des taux de prises 
commercial es. 

• Examiner la possibilite d'exploiter les banes 
de peche par rotation au lieu d'utiliser les 
TAC comme moyen de gerer cette peche. 

• Rediger un Rapport Sur l' etat du stock de 
mactres de Stimpson du Banquereau ainsi 
qu'un document de recherche connexe a.fin 
de consigner les resultats de l'evaluation. 

Resume 

1. D'apres le releve scientifique de 1996, la 
nouvelle estimation de la biomasse 
exploitable du Banquereau est de 344 000 t, 
c'est-a-dire environ la moitie de !' estimation 
anterieure qui avait servi a fixer le TAC 
actuel de 3 0 000 t. 
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2. Harvesting at a TAC of 24,000 t would 
result in an exploitation rate comparable to 
current estimates of natural mortality, 
which are about 7-8%. 

3. Recruitment of young surfclams has 
occurred in a number of areas on the bank, 
including locations where there was heavy 
fishing exploitation. 

4. A rotational fishery needs to be 
investigated with industry over the coming 
year. 

Issues 

1. Variation in catch rates has increased in 
recent years. Variation in catch rates 
would arise if the fishery were searching 
for new beds. Another reason would be 
that the current fishery is targeting a wider 
range of sizes for the Japanese markets. 

2. Catch data should be presented by size 
classes, e.g. SS, S, M, L, LL for all years. 
Unsized clams would be prorated into 
these size classes. 

3. Plots of catch and effort distributions 
should be presented for all years in future 
assessments. 

4. The exploitable biomass should be 
presented assuming 100% exploitation 
efficiency. Any other estimates of 
exploitation efficiency should be used in 
the development of a long-term harvest 
plan. 

5. We need to see the contour plot of the 
<85mm surfclam in the Stock Status 
Report (SSR) because it confirms that 
recruitment occurred in areas where there 
had been a fishery. 

Region des Maritimes 

2. Un TAC de 24 000 t entra1nerait un taux 
d'exploitation comparable a l'estimation 
actuelle de la mortalite naturelle, qui est 
d'environ 7 % a 8 %. 

3. Il y a eu recrutement des j eunes mactres de 
Stimpson dans un certain nombre de zones 
du bane, y compris aux endroits ou 
l' exploitation etait intense. 

4. Il faut etudier avec l'industrie au cours de 
l'annee a venir la possibilite d'etablir une 
peche par altemance. 

Problemes 

1. Les fluctuations des taux de prise ont 
augmente ces demieres annees. Des 
variations peuvent se produire si les 
pecheurs cherchent de nouveaux gisements 
ou si la peche actuelle cible une plus large 
echelle de tailles pour les marches japonais. 

2. Les donnees sur les prises devraient etre 
presentees par taille, p. ex. TP, P, M, G, TG, 
pour toutes les annees. Les clams non 
classes seraient repartis au prorata dans ces 
categories de taille. 

3. Des graphiques de la repartition des prises et 
de l'effort devraient etre presentes pour 
toutes les annees dans les evaluations 
futures. 

4. La biomasse exploitable devrait etre 
presentee en assumant une efficacite 
d'exploitation de 100 %. Toute autre 
estimation de l'efficacite d'exploitation 
devrait servir a dresser le plan de peche a 
longterme. 

5. Nous devons voir le trace de contours des 
< 85 mm mactres de Stimpson dans le 
Rapport sur l'etat des stocks (RES) parce 
qu'il confirme qu'il ya eu recrutement dans 
les zones ou il y avait eu exploitation. 
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6. A 10% exploitation rate is probably too 
high; it should be lower than the estimated 
natural mortality of 8%. The meeting 
recommended that a safer target would be 
7%. 

Region des Maritimes 

6. Un taux d'exploitation de 10 % est 
probablement trop eleve; il devrait etre plus 
bas que le taux de mortalite naturelle de 
8 %. La reunion recornmande un taux cible 
prudent de 7 %. 

7. There is uncertainty whether recruitment is 7. On ne sait pas tres bien si le recrutement est 
sporadic or constant from year to year. sporadique ou constant d'une annee a 

l'autre. 

8. We need more research on three potential 
types of fishing mortality: animals brought 
to surface and returned to the water; 
animals hit by the dredge; and animals 
adjacent to the dredge that are damaged by 
water pressure. 

Research Recommendations 

1. We need to develop better estimates of 
natural mortality. There is a discrepancy in 
the aging of older clams (> 25 years) that 
needs to be resolved. 

2. Variation in catch rates has increased in 
recent years and the reasons for this 
change need to be evaluated. 

3. We need to investigate the design of a 
rotational fishery with industry. The design 
must include both timeframe, and the size 
and distribution for the fished and unfished 
areas and needs for both biological and 
economic justification. The best approach 
would be a modeling exercise based on 
past survey data. A rotational fishery 
would require surveys, perhaps every 
several years. 
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8. Nous devons faire plus de recherche sur 
trois types possibles de mortalite par peche : 
les animaux amenes a la surf ace et remis a 
l'eau; les animaux frappes par la drague; les 
animaux adj acents a la drague qui sont 
endommages par la pression de l'eau. 

Recommandations de recherche 

1. Elaborer de meilleures estimations de la 
mortalite naturelle. II y a un ecart concemant 
l' etablissement de l' age des clams ages 
(> 25 ans) qui doit etre resolu. 

2. Les fluctuations du taux de prise ont 
augmente ces demieres annees et il faut en 
etudier les raisons. 

3. Nous devons etudier avec l'industrie l'idee 
de peches par altemance. Le plan doit 
inclure a la fois une periode, ainsi que la 
superficie et la repartition des zones 
exploitees et non exploitees; il doit aussi 
comporter des justifications economiques et 
biologiques. La meilleure methode serait un 
exercice de modelisation base sur les 
donnees des releves anterieurs. Une peche 
par altemance exigerait des releves reguliers 
a intervalle de quelques annees. 
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SCALLOPS-GEORGESBANK 

Working Paper: 

Robert, G. , G.A.P. Black, M.A.E. Butler and 
S.J. Smith. Georges Bank scallop 
assessment 1998. Working Paper 99/04. 

Region des Maritimes 

PETONCLES -BANC GEORGES 

Document de travail : 

Robert, G., G.A.P. Black, M.A.E. Butler and 
S.J. Smith. Georges Bank scallop 
assessment 1998. Document de travail 
99104. 

Referees: E. Kenchington, M.J. Lamplugh, B. Arbitres : E. Kenchington, M.J. Lamplugh, 
O'Boyle B. O'Boyle 

Rapporteur: Michael Chadwick 

Remit: 

• Assess the status of Georges Bank scallop 
until 31December1998. The assessment 
should include: 

An age-structured population 
analysis incorporating catch and 
survey data; 

Where possible, address research 
recommendations raised in March 
1998. 

• Provide updated advice for the 1999 
fishery and preliminary advice for the 2000 
fishery. 

• Produce an Offshore Scallop Stock Status 
Report and supporting Research 
Document documenting the results of the 
assessment. 

Summary 

Rapporteur : Michael Chadwick 

Demandes de renvoi: 

• Evaluer l' etat du stock de petoncles du 
bane Georges jusqu'au 31 decembre 1998. 
L'evaluation devrait inclure: 

- une analyse de la structure de la 
population selon l'age et y integrer 
les donnees sur les prises et les 
donnees du releve; 

- le suivi des recommandations en 
matiere de recherche qui ont ete 
faites en mars 1998, dans la mesure 
du possible. 

• Fournir des conseils a jour pour la peche de 
1999 ainsi que des conseils provisoires pour 
la peche de 2000. 

• Rediger une partie du Rapport sur l 'etat des 
stocks de petoncles en zone extracotiere 
ainsi qu 'un document de recherche connexe 
afin de consigner les resultats de 
l' evaluation. 

Resume 

1. Catch-rates declined by 30% from 1997 to 1. 
1998 and effort increased by 25%. 

Les taux de prise ont diminue de 30 % 
entre 1997 et 1998 et l' effort a 
augmente de 25 %. 

2. The 1993 and 1994 year-classes contnbuted 2. 
over 70% to the catch in 1998. 

9 

Les classes d'age de 1993 et 1994 ont 
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proportion de plus de 70 % en 1998. 

3. The biomass estimate for 1998 decreased by 3. L'estimation de la biomasse pour 1998 
more than 25% from 1997. The directed a diminue de plus de 25 % par rapport a 
biomass (ages 4-7) had recently peaked in 1997. La biomasse dirigee (age 4-7) a 
1996 to decline in 1997. The 1998 estimate recemment atteint un sommet en 1996 
was similar to 1997. pour diminuer en 1997. L'estimation de 

1998 etait semblable a celle de 1997. 

4. Incoming year-classes for the 1999 fishery 4. Les nouvelles classes d'age de la peche 
are weak. de 1999 sont faibles. 

5. At an exploitation rate of22% on the 5. Aun taux d'exploitation des groupes 
directed age group (ages 4-7), the TAC for d'age cibles (age 4-7) de 22 %, le TAC 
1999 would be 2,450 t. A TAC of3,050 t de 1999 serait de 2 450 t. A 3 050 t, il 
would keep the spawning stock biomass permettrait de stabiliser la biomasse 
stable. At an exploitation rate of 35% on the genitrice. Aun taux d'exploitation de 
directed age group the TAC would be 35 % du groupe d'age cible, le TAC 
3,700 t. serait de 3 700 t. 

6. A strong 1996 year-class should recruit to 6. Une forte classe d'age de 1996 devrait 
the fishery in 2000. etre recrutee au sein de la population 

exploitable en 2000. 

Issues Problemes 

1. The excellent information on 1. Les excellentes donnees sur les taux de 
geographically-based catch and effort prise et d'effort a l'echelle geographique 
needs to be formally incorporated into the doivent etre integrees officiellement a 
assessment. Perhaps the spatial l' evaluation. Peut-etre que la repartition 
distributions could be used as indices of spatiale pourrait etre utilisee comme indice 
abundance. d' abondance. 

2. In contrast to 1997, clappers were not 2. Contrairement a 1997, il n 'y a pas eu un 
encountered in any great number in 1998. grand nombre de clapettes en 1998. 

3. Georges Bank scallop are difficult to age 3. nest difficile d'etablir l'age des petoncles 
because of continuous growth. du bane Georges a cause de la croissance 
Nevertheless, the shell height to age continue. N eanmoins, le rapport de la 
relationships have not changed since mid- hauteur des coquilles et de l' age n, a pas 
1980s and may be out of date. These change depuis le milieu des annees 1980 et 
relationships need to be validated. One pourrait etre desuet. Cette relation doit etre 
approach would be to compare shell height validee. Une des methodes consisterait a 
data for the 1996 year-class to strong year- comparer la hauteur des coquilles pour la 
classes in earlier years to see if there have classe d, age de 1996 par rapport aux fortes 
been any changes in the mode. In addition, classes d'age des annees anterieures, pour 
we could test the sensitivity of the voir s'il ya eu des changements dans le 
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population analysis to potential changes in mode. En outre, nous pounions evaluer la 
growth. sensibilite de l' analyse de population aux 

changements possibles de croissance. 

4. The survey is stratified according to catch 4. Le releve est stratifie en fonction des taux 
rates in the commercial fishery. It would be de prise de la peche commerciale. Il serait 
useful to know the number of stations utile de connaitre le nombre de stations 
sampled and the size of each of the 5 echantillonnees et la taille de chacune des 
strata. The survey design has been cinq strates. La conception du releve est 
consistent since 1995. constante depuis 1995. 

5. Spatial information from the survey should 5. L'information spatiale du releve devrait etre 
be presented for all years. In addition to presentee pour toutes les annees. En plus 
maps, there should be frequency des cartes, il devrait y avoir des repartitions 
distributions of abundance within two- de l'abondance selon la frequence dans des 
minute squares. blocs de deux minutes. 

6. We need the full set of diagnostics from 6. Nous devons obtenir !'ensemble complet de 
ADAPT. They include residual plots of diagnostics au moyen de ADAPT. 11 
aggregated catch rate and survey comprend les graphiques residuels de la 
estimates. combinaison de l' estimation des releves et 

des taux de prise. 

7. Two population models were examined. 7. Deux modeles de population ont ete 
First, an age-aggregated model was examines. Premierement, un modele 
calculated as in previous years. This cumulatif selon l' age a ete calcule comme 
model, however, produced a large 8+ par les annees passees. Ce modele 
biomass which could not be reconciled cependant a produit une grande biomasse 
with survey results and for this reason the d'age 8+ qui ne peut etre conciliee avec les 
model was not accepted. The problems resultats du rel eve et, pour cette raison, n' a 
with this model may have been pas ete accepte. Les problemes qu'il 
exacerbated by the large 1989 year-class. entraine pourraient avoir ete exacerbes par 
The second model calibrated disaggregated la grande classe d'age de 1989. Le 
survey catch rates for ages 4-6. The deuxieme modele a calibre les taux de prise 
selectivity or partial recruitment at age 8 desagreges du releve pour les ages 4 a 6. 
was set as a fraction of that calculated for La selectivite OU le recrutement partiel a 
age 7. The model results indicated that the l'age 8 a ete fixe comme une fraction de 
catchability was steeply dome-shaped. celui qui a ete calcule pour l 'age 7. Selon 
Animals at age 8 were only 15% as les resultats du modele, la capturabilite etait 
catchable as those at age 4. The change in represenree par une courbe en fonne de 
catchability with age or size was attributed dome accentue. Les animaux d'age 8 
to the geographical distribution of the etaient capturables dans une proportion de 
resource. Large animals tend to be found 15 % seulement de ceux d'age 4. Le 
in the areas that are less-fished. This year changement avec l 'age OU la taille a ete 
was the first time that the disaggregated attribue a la repartition geographique des 
indices provided significant fits for ages 4 ressources. Les grands animaux ont 
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to 6. 

8. Other variations of the disaggregated 
model that attempted to fit partially flat­
topped selectivity curves resulted in 
increased error in the parameter estimates. 
The meeting rejected these flat-topped 
models and suggested that the geographic 
distribution of the large animals should be 
carefully examined. 

9. The results indicate that abundance in 
1998 was the lowest since 1984. 

10. It would be useful to integrate commercial 
size data with spatial infonnation on catch 
and effort from the fishery. 

11 . The survey indicated that the 1996 year­
class was very strong and widely 
distributed. We will have another year to 
observe this year-class before it enters the 
fishery. 

Research Recommendations 

1. Geographically-based catch and effort data 
need to be explored as a means of reducing 
uncertainty in the assessment. 

2. Shell height-age relationships need to be 
validated. Sensitivity of the population 
model to potential changes in growth 
needs to be tested. 

3. The population model needs to be re-
examined. It could include spatial 
information from the survey and the 
fishery. The dome-shaped partial 
recruitment or selectivity curve needs to be 
understood. It may be possible to ignore 

Region des Maritimes 

tendance a se trouver dans des zones moins 
exploitees. Cette annee, pour la premiere 
fois, les indices dissocies ont fourni des 
donnees conciliables pour les ages 4 a 6. 

8. D'autres variations du modele dissocie qui 
tentaient de concilier les courbes de 
selectivite partiellement aplaties ont donne 
des erreurs accentuees de l 'estimation des 
parametres. Les participants a la reunion 
ont rej ete ces model es, mais suggerent 
d'etudier attentivement la repartition 
geographique des grands animaux. 

9. Les resultats indiquent que l'abondance de 
1998 etait la plus faible depuis 1984. 

10. n serait utile d'integrer des donnees de 
taille commerciale avec l'information 
spatiale sur les prises et l'effort de la peche. 

11. Le rel eve indique que la classe d' age de 
1996 etait tres forte et largement repartie. 
Nous aurons une autre annee pour observer 
cette classe d'age avant qu'elle accede a la 
population exploitable. 

Recommandations de recherche 

1. Les donnees sur les prises et l' effort a 
l'echelle geographique doivent etre etudiees 
comme moyen de reduire l'incertitude des 
evaluations. 

2. Les relations entre la hauteur de coquille et 
l'age doivent etre validees. La sensibilite du 
modele de population aux changements 
potentiels de croissance doit aussi etre mise 
a l'essai. 

3. Le modele de population doit etre 
reexamine. Il pourrait englober des donnees 
spatiales fournies par le releve et la peche. 
La courbe de selectivite ou de recrutement 
partiel en fonne de dome doit etre mieux 
comprise. Il serait possible de ne pas tenir 
compte de certains ages et de mettre au 
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ages and develop a size-based model. 

4. We should include information from the 
US survey in future assessments. 

5. It would be useful to compare the current 
assessment to a simpler, size-based 
production model. 

SCALLOPS - SFA 3 BRIER ISLAND AND 
LURCHER 

Working Paper: 
Lundy, M.J., and S.J. Smith. Scallop 

production Area 3: stock status uppdate 
for 1998. Working Paper 99/05. 

Referees: M. Hanson, Manon Mallet, 
J. Tremblay 

Rapporteur: Michael Chadwick 

Remit: 

• Assess the status of Area 3 scallop until 31 
December 1998. The assessment should 
include: 

- An analysis of existing CPUE and 
survey information. 

- Where possible, address research 
recommendation raised in March 
1998. 

• Provide advice for the 1999 fishery. 

• Produce a section of the Inshore Scallop 
Stock Status Report and supporting 
Research Document documenting the 
results of the assessment. 

Summary 

1. The 1999 TAC has already been set at 150 
t. 

2. Catch rates in 1998 were at a low level. 

Region des Maritimes 

point un modele base sur la taille. 

4. Nous devrions inclure !'information du 
releve americain dans les evaluations 
futures. 

5. n serait utile de comparer l 'evaluation 
actuelle a un modele de production plus 
simple base sur la taille. 

PETONCLES - ZPP 3 - iLE BRIER ET 
LURCHER 

Document de travail : 

Lundy, M.J., and S.J. Smith. Scallop 
production Area 3: stock status uppdate 
for 1998. Document de travail 99/05. 

Arbitres : M. Hanson, Manon Mallet, 
J. Tremblay 

Rapporteur : Michael Chadwick 

Demandes de renvoi : 

• Evaluer l'etat des petoncles de la zone 3 
jusqu'au 31decembre1998. L'evaluation 
devrait inclure : 

- une analyse des PUE et des donnees 
provenant des releves; 

- le suivi des recommandations en 
matiere de recherche qui ont ete 
faites en mars 1998, dans la mesure 
du possible. 

• Fournir des conseils pour la peche de 1999. 

• Rediger une partie du Rapport sur l' etat des 
stocks de petoncles en zone cotiere ainsi 
qu 'un document de recherche connexe a.fin 
de consigner les resultats de l' evaluation. 

Resume 

1. Le TAC de 1999 a deja ete fixe a 150 t. 

2. Les taux de capture en 1998 etaient faibles. 
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3. There was minimal port sampling data in 3. Les donnees sur l'echantillonnage au port 
1998. etaient tres limitees en 1998. 

4. The survey indicated an increase in >80rnm 4. Le releve a indique une augmentation des 
scallop in Brier Island but little change in petoncles de > 80 mm de l'ile Brier, mais 
the Lurcher area. tres peu de changement dans la region de 

Lurcher. 

5. There were some signs of recruitment in 5. On constate certains signes de recrutement 
both areas, mainly along the western edge. aux deux endroits, principalement le long 

de la limite ouest. 

6. There was no estimate of exploitation rate 6. Il n 'y avait pas d' estimation du taux 
for this fishery. d'exploitation pour cette peche. 

7. Based on survey size structure, there was 7. D'apres la structure de taille du releve, il 
no reason to change the TAC. n'y a aucune raison de modifier le TAC. 

Issues Problemes 

1. The regulation changes for shell height and 1. Les changements de reglement concemant 
meat count were not carefully monitored la hauteur de la coquille et le nombre de 
and it is believed that these measures were chairs n' ont pas ete surveilles 
not effective in 1998. attentivement; on croit que ces mesures 

n'ont pas ete efficaces en 1998. 

2. Meat weight frequencies from 2. La frequence des poids de la chair d' apres 
Departmental port sampling program were le programme d'echantillonnage au port du 
unusable because of small sample sizes and Ministere etait inutilisable a cause de la 
poor areal coverage. Many skippers were petite taille des echantillons et d'une 
unwilling to participate in this voluntary mauvaise couverture spatiale. De nombreux 
program in 1998. pecheurs ont refuse de participer a ce 

programme volontaire en 1998. 

3. Attempts by industry to set up its own port 3. Les tentatives de l'industrie d'etablir son 
sampling system for meat weight has been propre systeme d' echantillonnage au port 
unsuccessful because many skippers do not pour le poids des chairs a echoue parce que 
understand how such a system could beaucoup de pecheurs ne comprenaient pas 
benefit them. We need to develop a les avantages de ce systeme. Nous devons 
communications program to explain the etablir un programme de communications 
usefulness of port sampling programs to pour expliquer a l'industrie de la peche 
the fishing industry. l 'utilite des programmes d' echantillonnage 

au port. 

4. We need to show compliance rates for 4. Nous devons montrer le taux de conformite 
logbooks. en ce qui conceme les registres de peche. 

5. Catch rates are preliminary. There appears 5. Les taux de capture sont preliminaires. 11 
to be some incentive to not report all semble y avoir un certain encouragement a 
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landings, which emphasizes the need for 
further support of the survey. It would be 
useful to have a measure of variation in the 
catch rates. 

6. The combining ofTACs in SFAs 3 and 7 
could encourage overfishing in SF A 7. 

7. The long-term time series of landings 
should be included in the assessment. 

8. We need to include confidence intervals of 
the survey estimates. 

9. The survey indicated that most of the 
biomass occurred along the western 
boundary, but most of the fishing effort 
was in the east, where meat weights were 
larger. 

Region des Maritimes 

ne pas declarer tous les debarquements, ce 
qui fait ressortir la necessite de mieux 
soutenir le releve. Il serait utile d'avoir une 
mesure de la variation des taux de prise. 

6. La combinaison des TAC des ZPP 3 et 7 
pourrait encourager la surpeche dans la 
ZPP7. 

7. Les series chronologiques a long terme des 
debarquements devraient faire partie de 
l' evaluation. 

8. Nous devons inclure des intervalles de 
confiance dans les estimations du releve. 

9. Le rel eve a indique que la biomasse se 
trouvait principalement le long de la lirnite 
ouest, mais la plus grande partie de l'effort 
de peche a ete deployee dans l'est OU le 
poids des chairs etait plus important. 

10. We need to see the time series, 1995-1998, 10. ll nous faut des series chronologiques 
of survey maps for animals <80 mm and (1995-1998) des cartes de releves pour les 
those >80mm. animaux < 80 mm et > 80 mm. 

11. The 1998 survey found new recruitment 
on the western edge of the fishing grounds. 
This survey did not cover the nearshore 
area, however, where sonie new 
recruitment was seen in the 1997 survey. 
The 1998 survey is believed to 
underestimate recruitment. There could be 
two recruiting year-classes. 

12. We need to present the distribution of the 
1996-98 survey meat weights. 

13. The 1999 TAC was set without any input 
from science. We need to review Bay of 
Fundy stocks in November in advance of 
the management plan. 

14. There is no basis to change the TAC of 

11. Le releve de 1998 a pennis de constater un 
nouveau recrutement le long de la limite 
ouest des pecheries. Ce releve n 'englobait 
pas la zone semi-cotiere, cependant, ou un 
nouveau recrutement a ete observe au 
cours du releve de 1997. Le releve de 1998 
semble sous-estimer le recrutement. Il 
pourrait y avoir deux classes d'age en 
recrutement. 

12. Nous devons presenter la repartition des 
chairs selon le poids d' apres le rel eve, pour 
1996-1998. 

13. Le TAC de 1999 a ete fixe sans la 
contribution des scientifiques. Nous devons 
examiner les stocks de la baie de Fundy en 
novembre, bien avant l'etablissement du 
plan de gestion. 

14. Il n'y a aucune raison de changer le TAC de 
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150 t. The 1996-98 survey size 
distributions indicate that there has not 
been a decrease in the abundance of the 
larger animals under the current harvest 
regime and that there is some new 
recruitment. 

15. We should complete the 1997-98 aging for 
this stock. Age compositions should be a 
routine product from the survey. 

Research Recommendations 

1. We need to review Bay of Fundy stocks at 
the same time of the year. November 1999 
is the proposed date to provide advice for 
year 2000. 

2. We need to develop a communications 
program for port sampling. 

SCALLOP- SFA 1 BAY OF FUNDY 

Working Paper: 

Roddick, D., M. Lundy, M. Butler, and SJ. 
Smith. Assessment of the scallop stock in 
scallop production Area 1, Bay of Fundy. 
Working Paper 99/06. 

Referees: M. Hanson, Manon Mallet, 
J. Tremblay 

Rapporteur: Michael Chadwick 

Remit: 

Region des Maritimes 

150 t. La repartition selon la taille d'apres 
les releves de 1996-1998 montre qu'il n'y a 
pas eu diminution de l' abondance des gros 
animaux dans le cadre du regime 
d'exploitation actuel et qu'il y aurait un 
nouveau recrutement. 

15. Nous devons terminer l'evaluation des ages 
du stock pour 1997-1998. La composition 
par age devrait faire partie regulierement du 
releve. 

Recommandations de recherche 

1. Nous devons examiner les stocks de la baie 
de Fundy au meme moment de l'annee. 
Novembre 1999 est propose comme date 
de presentation des conseils de l 'annee 
2000. 

2. Nous devons elaborer un programme de 
communications pour l'echantillonnage au 
port. 

PETONCLE-ZPP 1 - BAIE DE FUNDY 

Document de travail : 

Roddick, D., M. Lundy, M. Butler, and S.J. 
Smith. Assessment of the scallop stock in 
scallop production Area 1, Bay of Fundy. 
Document de travail 99/06. 

Arbitres : M. Hanson, Manon Mallet, 
J. Tremblay 

Rapporteur : Michael Chadwick 

Demandes de renvoi : 

• Assess the status of Area 1 scallop until 31 • Evaluer l' etat des petoncles de la zone 1 
December 1998. The assessment should jusqu'au 31 decembre 1998. L'evaluation 
include: devrait inclure : 

- An analysis of existing CPUE and - une analyse des PUE et des donnees 
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survey information. 

- Where possible, address research 
recommendations raised in March 
1998. 

• Provide updated advice for the 1999 
fishery. 

• Produce a section of the Inshore Scallop 
Stock Status Report and supporting 
Research Document documenting the 
results of the assessment. 

Summary 

Region des Maritimes 

provenant des releves; 

- le suivi des recommandations en 
matiere de recherche faites en 
mars 1998, dans la mesure du 
possible. 

• Fournir des conseils a jour pour la peche de 
1999. 

• Rediger une partie du Rapport Sur l' etat des 
stocks de petoncles en zone cotiere ainsi 
qu 'un document de recherche connexe afin 
de consigner les resultats de l'evaluation. 

Resume 

1. Landings have increased by 80% compared 1. Les debarquements ont augmente de 80 %, 
to 1997. comparativement a 1997. 

2. Catch rates of the fullbay and midbay fleets 2. 
have similar trends over time and are at 

Les taux de prise des flottilles qui pechent 
dans l'ensemble de la baie et au milieu de la 
baie affichent des tendances semblables 
dans le temps et sont a leurs plus bas 
niveaux aujourd'hui. 

low levels today. 

3. The surveys on both sides of the bay also 
show similar trends and indicate that 
abundance is at a low level. 

4. Recruitment is very low and constant. 

5. There should be no increase in the TAC. 

Issues 

1. The increase in landings have been 
matched by a corresponding increase in 
effort. Catch rates have not changed from 
1997 to present. 

2. We need to look at temporal changes in 
the distribution of fishing effort of the 
fullbay fleet. 

3. There appeared to be no reduction in 
fishing effort despite the closure of part of 
the area. The benefits of this closure on 

3. Les rel eves des deux cotes de la baie 
montrent egalement des tendances 
similaires et indiquent que l' abondance est a 
un faible niveau. 

4. Le recrutement est tres faible et constant. 

5. 11 ne devrait pas y avoir d'augmentation du 
TAC. 

Problemes 

1. L'augmentation des debarquements a pu 
etre conciliee avec une augmentation 
correspondante de l' effort. Les taux de 
capture n' ont pas change depuis 1997. 

2. Nous avons etudie les changements 
ternporels de la repartition de l'effort de 
peche de la flottille de l'ensemble de la baie. 

3. 11 ne semble pas y avoir de reduction 
d'effort de peche malgre la fenneture d'une 
partie de la zone. Les avantages de cette 
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future recruitment cannot be assessed at 
this time. 

4. The distribution of shell heights should be 
presented for 1997-98. 

5. Catch rates are preliminary. There appears 
to be some incentive to not report all 
landings, which emphasizes the need for 
further support of the survey. 

Research Recommendations 

1. We need to look at temporal changes in 
the distribution of fishing effort. 

SCALLOP-SFA 6 GRAND MANAN 

Working Paper: 

Butler, M. Grand Manan and southwest New 
Brunswick scallop stock update - 1998. 
Working Paper 99/08. 

Referees: M. Hanson, Manon Mallet, B. 
O'Boyle 

Remit: 

• Assess the status of Area 6 scallop until 31 
December 1998. The assessment should 
include: 

- An analysis of existing CPUE and 
survey information. 

- Where possible, address research 
recommendations raised in March 
1998. 

• Provide updated advice for the 1999 
fishery. 

• Produce a section of the Inshore Scallop 
Stock Status Report and supporting 
Research Document documenting the 
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fermeture pour le recrutement futur ne 
peuvent etre evalues pour le moment. 

4. La repartition des hauteurs des coquilles 
devrait etre presentee pour 1997-1998. 

5. Les donnees sur les prises sont 
preliminaires. 11 semble y avoir un 
encouragement a ne pas declarer tous les 
debarquements, ce qui fait ressortir la 
necessite de mieux soutenir le releve. 

Recommandations de recherche 

1. Nous devrions tenter d' etudier les 
changements temporels de la repartition de 
l' effort de peche. 

PETONCLES - ZPP 6 GRAND MANAN 

Document de travail : 

Butler, M. Grand Manan and southwest New 
Brunswick scallop stock update - 1998. 
Document de travail 99/08. 

Arbitres: M. Hanson, Manon Mallet, B. 
O'Boyle 

Dem.andes de renvoi : 

• Evaluer l'etat des petoncles de la zone 6 
jusqu'au 31decembre1998. L'evaluation 
devrait inclure : 

une analyse des PUE et des 
donnees provenant des releves; 

le suivi des recommandations en 
matiere de recherche qui ont ete 
faites en mars 1998, dans la mesure 
du possible. 

• Fournir des conseils opportuns pour la 
peche de 1999. 

• Rediger une partie du Rapport Sur l 'etat des 
stocks de petoncles en zone cotiere ainsi 
que le document de recherche connexe afin 
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results of the assessment. 

Summary 

1. The 1999 TACs are already decided but 
are probably too high for all parts of area 
6. 

2. The higher catch rates in 1998 were 
because of higher biomass in the inside 
zone; this area has now been fished down 
and it will not be possible to maintain these 
catches in 1999. 

Issues 

1. We need to show the time series of fishing 
effort. 

2. We need to include the errors present in 
the catch rate and surveys. 

3. The survey may not estimate numbers of 
animals <80mm accurately because of gear 
selectivity. There was a 35% decrease in 
survey indices of recruited sizes for the 
inside zone and no change in the offshore 
zone. 

4. There is an increase in pre-recruits in the 
inside areas. 

5. The survey should be expanded to include 
fishing areas along the New Brunswick 
shore. 

6. No significant numbers of clappers were 
observed in 1998. 

7. It would be useful to refer to infonnation 
from surveys in previous years to provide 
context for the current survey 

8. It is proposed to review this stock again in 
fall 1999 before developing the fishery plan 
in 2000. We need to plan our fisheries and 
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de consigner les resultats de I' evaluation. 

Resume 

1. LesTAC de 1999 sont deja fixes, mais ils 
sont probablement trop eleves pour toutes 
les parties de la zone 6. 

2. Les taux de capture eleves de 1998 sont 
attribuables a une plus forte biomasse dans 
la zone interieure; cette zone est maintenant 
exploitee au maximum et il ne sera pas 
possible de maintenir les taux de capture en 
1999. 

Problemes 

1. Nous devons montrer les series 
chronologiques de l 'effort de peche. 

2. Nous devons inclure les erreurs dans les 
taux de prise et les releves. 

3. Le releve n' estime peut-etre pas le nombre 
d'animaux < 80 mm de fa9on precise a 
cause de la selectivite des engins. Il y avait 
une diminution de 35 % dans les indices des 
tailles recrutees du releve pour la zone 
interieure et aucun changement dans la 
zone hauturiere. 

4. On constate une augmentation des 
prerecrues dans les zones interieures. 

5. Le releve devrait etre elargi pour inclure les 
zones de peches le long de la cote du 
Nouveau-Brunswick. 

6. Aucun nombre important de claquettes n' a 
ete observe en 1998. 

7. Il serait utile de pouvoir se reporter a 
l'infonnation des releves d'annees 
anterieures pour mettre en contexte le 
releve en cours. 

8. On propose d'examiner ce stock de 
nouveau a l' automne de 1999 avant 
d'elaborer le plan de peche en 2000. Nous 
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scientific advice so that these stocks are 
reviewed once per year. 

Research Recommendations 

1. Landings data from 1997-98 should be 
partitioned by fleet and by subarea. 

Region des Maritimes 

devrons planifier nos conseils halieutiques 
et scientifiques de fayon que ces stocks 
soient etudies au moins une fois par annee. 

Recommandations de recherche 

1. Les donnees sur les debarquements de 
1997-1998 devraient etre reparties par 
flottille et par sous-zone. 

2. We need to include information from other 2. Nous devons inclure l' information d'autres 
surveys in future assessments, e.g. releves dans les evaluations futures , p. ex. 
Passamaquoddy Bay Island and St. baie Passamaquoddy et St. Andrews. 
Andrews. 
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---·-------------- -------·------·-·----·---·- -----··-·---·-··-·--·--·-------·--·--·-----·---· .. -· .. -···-·----·---··-

Osborne, Bruce NSDFA 902 424-0352 902 424-4671 fish.osbomeb@gov.ns.ca 
------··------·-------------.1.-··-----··------·--··-------·--·-----·--··--'--------·----·-·-··---·-··-··----·------·---·-····--·----- ·-.. ·--·-
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Robert, Ginette* MPO, Dartmouth 902 426-2616 902 426-1862 I robertg@mar.dfo-mpo.gc.ca 

t --!----· 

Roddick, Dale 
·---

Roe, Eric 

Ron, Cronk 

Smith, Stephen* 

Stewa1t, R.G. 

Stirling, Roger* 

Tremblay, John 

*present aux deux reunions 

MPO, Dartmouth 

Clearwater Fine Foods Inc. 

NBDFA 
----

MPO, Dartmouth 
-·---------
Full Bay Scallop Association 

SPANS 

MPO, Dartmouth 

** present a la reunion du 21 avril 1999 

902 426-6643 902 426-1862 I roddickd@mar.dfo-mpo.gc.ca 
----- ···--------------·-···----------------··-----·-·-------·-·-·-·----·----

902 443-0550 902 443-8443 eroe@cffl.com 

506 662-7026 506 662-7030 
----- -------

902 426-3317 902 426-1862 smithsj@mar.dfo-mpo.gc.ca 
-

902 742-9101 902 742-1287 

902 463-7790 902 469-8294 I spans@fox.nstn.ca 

902 426-3986 902 426-1862 I tremblayj@mar.dfo-mpo.gc.ca 
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Appendix 2. Invitation Letters I 
Annexe 2. Lettres d'invitation 

Maritimes Region 
Science Branch 
P.O. Box 5030 
Moncton, NB ElC 9B6 

March 9, 1999 

Distribution 

Subject: Peer review of scallop and 
Stimpson's Surfclam stocks 

The assessments of scallop and Stimpson' s 
Surfclam stocks in Maritimes Region will be 
reviewed in the 6th Floor Boardroom, Polaris 
Building, Bedford Institute of Oceanography, 
Dartmouth, March 29-31, 1999. 

The purposes of peer review are: to identify 
important questions that may have been 
neglected; to examine the scientific approaches 
of the stock assessments; to identify any 
weaknesses in methodology; to help improve 
the clarity of assessments; to make research 
recommendations; and to develop 
collaborative research programs. 

The peer review includes detailed review of 
stock assessments and Stock Status Reports. 
Detailed stock assessments will be done for 
one inshore scallop stock (Brier Island/Lurcher 
Shoal - Area 3); one offshore scallop stock 
(Georges Bank); one for Middle Bay of Fundy 
/Southwest New Brunswick (Areas 1 & 6); 
and one for Banquereau Bank surfclam. 

Copies of the draft assessments and the draft 

Region des Maritimes 

Region des Maritimes 
Direction des sciences 
C.P. 5030 
Moncton (N.-B.) ElC 9B6 

le 9 mars 1999 

Liste de diffusion 

Objet: Examen par les pairs des stocks de 
petoncles et mactre de stimpson 

Du 29 au 31mars1999, on procedera dans la 
salle du 6ieme Etage, Edifice Polaris de l'Institut 
oceanographique de Bedford a Dartmouth aux 
evaluations des stocks de petoncles et mactre de 
stimpson. 

L'examen par les pairs vise a preciser des 
questions importantes qui peuvent avoir ete 
negligees; a examiner les methodes scientifiques 
ayant preside aux evaluations des stocks; a 
relever les faiblesses dans la methodologie; a 
contribuer a ameliorer la clarte des evaluations; 
a formuler des recommandations pour la 
recherche; et a mettre au point des programmes 
de recherche en collaboration. 

L' examen par les pairs comprend un examen 
detaille des evaluations des stocks et des 
rapports sur l'etat des stocks. Des evaluations 
detaillees des stocks seront effectuees dans un 
stock de petoncles dans les secteurs cotiers (ile 
Brier/Basse Lurcher - zone 3 ), un stock de 
petoncles au large des cotes (bane Georges), un 
pour le milieu de la baie de Fundy et du sud­
ouest du Nouveau-Brunswick (zones 1 & 6); et 
un pour la mactre de stimpson du Banquereau. 

Les copies des evaluations provisoires et de 
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stock status reports will be sent to the referees 
one week before the meeting to allow them 
time to become familiar with the material. At 
the meeting, science staff will provide a brief 
overview of their assessments which should 
include: the main conclusions, the supporting 
evidence, any new methods, and major 
limitations. The presentation will be followed 
by comments from any of the scientific 
referees and then from any of the observers. 
Finalised stock status reports will be prepared 
at the meeting. The minutes of this meeting 
will be published as a proceedings. 

Region des Maritimes 

l' ebauche des rapports Sur l 'etat des Stocks 
seront envoyees aux examinateurs une semaine 
avant la reunion pour leur permettre de se 
familiariser avec les documents. A la reunion, le 
personnel des sciences donnera un bref aper~u 
de ses evaluations, soit les principales 
conclusions, les preuves a l'appui, les nouvelles 
methodes et les principales contraintes. 
L' expose sera suivi d' observations formulees par 
les examinateurs scientifiques puis par les 
observateurs. Les versions definitives des 
rapports sur l 'etat des stocks seront preparees a 
la reunion et le proces-verbal de la reunion sera 
publie comme deliberations. 

We greatly appreciate your contribution to this Nous vous remercions beaucoup de votre apport 
valuable exercise. a cet important exercice. 

Original signed by I Copie originale signee par 

c.c. : J.S. Loch 
R. O'Boyle 

M. Chadwick 
Manager, Invertebrate Fisheries Division I 
Gestionnaire, Division des invertebres 
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J. Mark Hanson, GFC/CPG Ron Cronk, NB Keith Amero 

Ellen Kenchington, BIO/IOB Jim Jamieson, Maritimes Geoffrey d'Entremont 

Mike J. Lamplugh, BIO/IOB Mike Murphy, DFO/MPO, Sydney Reg Hazelton 

Manon Mallet, GFC/CPG Greg Peacock, Maritimes Vance Hazelton 

R. (Bob) O'Boyle, BIO/IOB Bruce Osborne, NS!N.-E. Andrew Gallant 

John Tremblay, BIO/IOB Carol Ann Rose, DFO/MPO St. Brian Longmire 
Andrews 

Greg Stevens, Maritimes Michael Longmire 

Tim Surette, DFO/MPO, Yarmouth Michell Longmire 

Jim Mosher 

Eric Roe 

Klaus Sonnenberg 

R.G. (Dick) Stewart 

Roger Stirling 

Michael Chute 

Greg Thompson 
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Maritimes Region 
Science Branch 
P.O. Box 5030 
Moncton, NB E 1 C 9B6 

April 14, 1999 

Distribution 

Subject: Georges Bank Scallop Meeting 
Follow-up meeting to the 29-31 
March 1999 RAPat BIO 

There will be a follow-up meeting on the 
assessment of Georges Bank scallop stocks in 
the 6th Floor Boardroom, Polaris Building, 
Bedford Institute of Oceanography, 
Dartmouth, April 21 , 1999 at 9:00 a.m. 

At the RAP meetings of 29-30 March at BIO, 
problems were encountered with the cohort 
model used to reconstruct the scallop 
population on Georges Bank. As a result, 
preliminary advice on stock status was based 
solely on changes in survey biomass. Since 
that meeting the cohort model has been re­
evaluated and a more consistent reconstruction 
of the scallop population has been obtained. 
We would like to present this new formulation 
for review at a RAP meeting on 21 April with 
the aim of using it to provide advice on stock 
status. 

Region des Maritimes 

Region des Maritimes 
Direction des sciences 
C.P. 5030 
Moncton (N.-B.) EIC 9B6 

le 14 avril 1999 

Liste de diffusion 

Objet : Reunion sur le petoncle du bane 
Georges - Suivi de la reunion du PCR 
des 29 et 30 mars a l'IOB 

11 y aura une reunion de suivi sur l'evaluation des 
stocks de petoncles du bane de Georges le 21 avril 
prochain a 9 h dans la salle de reunion du 6c etage, 
immeuble Polaris, a l'Institut oceanographique de 
Bedford, a Dartmouth. 

Lors de la reunion du PCR des 29 et 30 mars 
demiers a l'IOB, le modele de cohorte employe 
pour representer la population de petoncles sur le 
bane Georges a donne lieu a des problemes. Pour 
cette raison, les a vis preliminaires sur l' etat des 
stocks ne se fondaient que sur des changements 
dans la biomasse etudiee. Depuis lors, le modele de 
cohorte a ete reevalue et on a pu obtenir une 
representation plus coherente de la population de 
petoncles. Nous aimerions soumettre cette nouvelle 
formulation pour examen a l'occasion d'une 
reunion du PER le 21 avril afin que l'on puisse 
l' appliquer pour presenter des avis sur l'etat des 
stocks. 

We greatly appreciate your contribution to this Nous vous remercions beaucoup de votre apport a 
valuable exercise. cet important exercice. 

c.c. : J.S. Loch 
R. O'Boyle 

M. Chadwick 
Manager, Invertebrate Fisheries Division I 
Gestionnaire, Division des invertebres 
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Appendix 3. Remits /Annexe 6. Les demandes de renvoi 

Area 1 Scallop 

• Assess the status of Area 1 scallop until 31 
December 1998. The assessment should 
include: 

- An analysis of existing CPUE and 
survey information. 

- Where possible, address research 
recommendations raised in March 
1998. 

• Provide updated advice for the 1999 
fishery. 

• Produce a section of the Inshore Scallop 
Stock Status Report and supporting 
Research Document documenting the 
results of the assessment. 

Area 3 Scallop 

• Assess the status of Area 3 scallop until 31 
December 1998. The assessment should 
include: 

- An analysis of existing CPUE and 
survey information. 

- Where possible, address research 
recommendation raised in March 
1998. 

• Provide advice for the 1999 fishery. 

• Produce a section of the Inshore Scallop 
Stock Status Report and supporting 
Research Document documenting the 
results of the assessment. 

Area 6 Scallop 

Petoncles de la zone 1 

• :Evaluer l' etat des petoncles de la zone 1 
jusqu'au 31 decembre 1998. L'evaluation 
devrait inclure : 

- une analyse des PUE et des donnees 
proven.ant des releves; 

- le suivi des recommandations en 
matiere de recherche faites en 
mars 1998, dans la mesure du possible. 

• Fournir des conseils ajour pour la peche de 
1999. 

• Rediger une partie du Rapport Sur l' etat des 
stocks de petoncles en zone cotiere ainsi 
qu'un document de recherche connexe afin 
de consigner les resultats de l' evaluation. 

Petoncles de la zone 3 

• :Evaluer l' etat des petoncles de la zone 3 
jusqu'au 31decembre1998. L'evaluation 
devrait inclure : 

- une analyse des PUE et des donnees 
provenant des releves; 

- le suivi des recommandations en 
matiere de recherche qui ont ete faites 
en mars 1998, dans la mesure du 
possible. 

• Fournir des conseils pour la peche de 1999. 

• Rediger une partie du Rapport Sur l 'etat des 
stocks de petoncles en zone cotiere ainsi 
qu 'un document de recherche connexe afin 
de consigner les resultats de I' evaluation. 

Petoncles de la zone 6 

• Assess the status of Area 6 scallop until 31 • Evaluer l' etat des petoncles de la zone 6 
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December 1998. The assessment should 
include: 

- An analysis of existing CPUE and 
survey information. 

- Where possible, address research 
recommendations raised in March 
1998. 

• Provide updated advice for the 1999 
fishery. 

• Produce a section of the Inshore Scallop 
Stock Status Report and supporting 
Research Document documenting the 
results of the assessment. 

Area 7 Scallop 

• Assess the status of Area 7 scallop until 31 
December 1998. The assessment should 
include: 

- An analysis of existing landings and 
CPUE information. 

- Where possible, address research 
recommendations raised in March 
1998. 

• Provide advice for the 1999 fishery. 

• Produce a section of the Inshore Scallop 
Stock Status Report and incorporate 
analyses for this resource into the Area 3 
Research Document. 

Georges Bank Scallop 

• Assess the status of Georges Bank scallop 
until 31 December 1998. The assessment 
should include: 

- An age-structured population 
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jusqu'au 31decembre1998. L'evaluation 
devrait inclure : 

- une analyse des PUE et des donnees 
proven.ant des releves; 

- le suivi des recommandations en 
matiere de recherche qui ont ete faites 
en mars 1998, dans la mesure du 
possible. 

• Fournir des conseils opportuns pour la 
peche de 1999. 

• Rediger une partie du Rapport Sur l' etat des 
stocks de petoncles en zone cotiere ainsi 
qu 'un document de recherche connexe afin 
de consigner les resultats de l' evaluation. 

Petoncles de la zone 7 

• Evaluer l' etat des petoncles de la zone 7 
jusqu'au31decembre1998. L'evaluation 
devrait inclure : 

- une analyse des donnees sur les 
debarquements et les PUE; 

- le suivi des recommandations en 
matiere de recherche qui ont ete faites 
en mars 1998, dans la mesure du 
possible. 

• Fournir des conseils pour la peche de 1999. 

• Rediger une partie du Rapport sur l' etat des 
stocks de petoncles en zone cotiere et 
integrer les analyses de cette ressource au 
document de rec here he pour la zone 3. 

Petoncles du bane Georges 

• E.valuer l' etat du stock de petoncles du 
bane Georges jusqu'au 31 decembre 1998. 
L'evaluation devrait inclure: 

- une analyse de la structure de la 
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analysis incorporating catch and 
survey data. 

- Where possible, address research 
recommendations raised in March 
1998. 

Region des Maritimes 

population selon l'age et y integrer les 
donnees sur les prises et les donnees du 
rel eve; 

- le suivi des recommandations en 
matiere de recherche qui ont ete faites 
en mars 1998, dans la mesure du 
possible. 

• Provide updated advice for the 1999 fishery • 
and preliminary advice for the 2000 fishery. 

F ournir des conseils a j our pour la pee he de 
1999 ainsi que des conseils provisoires pour 
la peche de 2000. 

• Produce an Offshore Scallop Stock Status • Rediger une partie du Rapport sur l' etat des 
stocks de petoncles en zone extrac6tiere 
ainsi qu 'un document de recherche connexe 
afin de consigner les resultats de 
l'evaluation. 

Report and supporting Research Document 
documenting the results of the assessment. 

Stimpson' s Surf clam 

• Assess the status of the Banquereau Bank 
surfclam stock. this assessment should 
include: 

Analysis of the Industry sponsored 
survey and commercial catch rates. 

• Examine the use of rotational fishing areas 
as an alternative to TAC's for management 
of this fishery. 

Mactre de Stimpson 

• :Evaluer l' etat du stock de mactre de 
Stimpson du Banquereau. L'evaluation 
devrait inclure : 

- une analyse du releve organise par 
l' industrie et des taux de prises 
commercial es. 

• Examiner la possibilite d'exploiter les banes 
de peche par rotation au lieu d'utiliser les 
TAC comme moyen de gerer cette peche. 

• Produce a Banquereau Bank surfclam Stock • 
Status Report and supporting Research 
Document documenting the results of the 
assessment. 

Rediger un Rapport Sur l' etat du stock de 
mactres de Stimpson du Banquereau ainsi 
qu'un document de recherche connexe afin 
de consigner les resultats de l' evaluation. 
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Appendix 4. Meeting Schedule 

09:00 -
10:00 

10:00-
10:10 

10:10-
11:00 

11:00-
12:00 

12:00-
12:30 

12:30-
13:30 

13:30-
14:30 

14:30-
15:30 

15:00-
16:00 

16:00-
17:00 

6th Floor Boardroom, Polaris Building 
Bedford Institute of Oceanography 

Dartmouth, Nova Scotia 

29-31 March 1999 

29 March 1999 30 March 1999 
Monday Tuesday 

Scallop: Bay of Fundy - Areas 1 
and6 

Introduction Scallop: Bay of Fundy - Areas 1 
and6 

Scallop: Georges Bank Scallop: Bay of Fundy-Areas 1 
and6 

Scallop: Georges Bank Draft SSR- Georges Bank Scallop 

Scallop: Georges Bank Draft SSR - Georges Bank Scallop 

Lunch Lunch 

Surfclam: Banquereau Draft SSR - Sur/clam: Banquereau 
Bank Bank 

Surfcalm: Banquereau Draft SSR - Surfclam: Banquereau 
Bank Bank 

Scallop: Brier/Lurcher Draft SSR - Scallop Areas 1 and 6 
Area3 

Scallop: Brier/Lurcher Draft SSR - Scallop Areas 1 and 6 
Area3 
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31 March 
1999 

Wednesday 

Open 

Open 

Open 

Open 

Open 

Lunch 
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Annexe 4. Calendrier 

de 9h alOh 

de I Oh a lOhlO 

de lOhlO a 1 lh 

de llh a 12h 

de 12h a 12h30 

de 12h30 a 
13h30 

de 13h30 a 
14h30 

de 14h30 a 
15h30 

de 15h a 16h 

de 16h a 17h 

Salle de reunion du 6iemc Etage, Edifice Polaris 
Institut oceanographique de Bedford 

Dartmouth (N ouvelle-Ecosse) 

du 29 au 31 mars 1999 

29 mars 1999 30 mars 1999 
lundi mardi 

Petoncles: Baie de Fundy -
Zones 1et6 

Introduction Petoncles: Baie de Fundy -
Zones 1et6 

Petoncles: Banc Petoncles: Baie de Fundy -
Georges Zones 1et6 

Petoncles: Banc Ebauche du RES -
Georges Petoncles du Banc Georges 

Petoncles: Banc Ebauche du RES -
Georges Petoncles du Banc Georges 

Lunch Lunch 

Mactre de Stimpson Ebauche du RES -
Mactre de Stimpson 

Mactre de Stimpson Ebauche du RES -
Mactre de Stimpson 

Petoncles: Ile Brier et Ebauche du RES -
Lurcher -- ZPP 3 Scallop Areas 1and6 

Petoncles: Ile Brier et Ebauche du RES -
Lurcher -- ZPP 3 Petoncles - Zones 1 et 6 
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mercredi 

Ouvert 

Ouvert 

Ouvert 

Ouvert 

Ouvert 

Lunch 
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Appendix 5. List of Documents Tabled I 
Annexe 5. Liste des documents deposes 

Region des Maritimes 

Robert, G., G.A.P. Black, M.A.E. Butler and S.J. Smith. Georges Bank scallop assessment 1998. 
Working Paper/Document de travail 99/04. 

Lundy, M.J., and S.J. Smith. Scallop production Area 3: stock status uppdate for 1998. Working 
Paper/Document de travail 99/05. 

Roddick, D., M. Lundy, M. Butler, and S.J. Smith. Assessment of the scallop stock in scallop 
production Area 1, Bay of Fundy. Working Paper/Document de travail 99/06. 

Roddick, D. and S.J. Smith. Assessment of the Banquereau Bank Artie Surfclam. Working 
Paper/Document de travail 99/07. 

Butler, M. Grand Manan and southwest New Brunswick scallop stock update-1998. Working 
Paper/ Document de travail 99/08. 
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Appendix 6. List of Recommendations/ 
Annexe 6. Liste de recommandations 

Stimpson's surfclam 

1 We need to develop better estimates of 
natural mortality. There is a discrepancy in 
the aging of older clams (>25 years) that 
needs to be resolved. 

2 Variation in catch rates has increased in 
recent years and the reasons for this change 
need to be evaluated. 

3 We need to investigate the design of a 
rotational fishery with industry. The design 
must include both timeframe and the size 
and distribution of the fished and unfished 
areas and needs for both biological and 
economic justification. The best approach 
would be a modeling exercise based on 
past survey data. A rotational fishery would 
require surveys, perhaps every several 
years. 

Scallops - Georges Bank 

1 Geographically-based catch and effort data 
need to be explored as a means of reducing 
uncertainty in the assessment. 

2 Shell height-age relationships need to be 
validated. Sensitivity of the population 
model to potential changes in growth needs 
to be tested. 

3 The population model needs to be re­
examined. It could include spatial 
information from the survey and the fishery. 
The dome-shaped partial recruitment or 
selectivity curve needs to be understood. It 
may be possible to ignore ages and develop 
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Mactre de Stimpson 

1. Elaborer de meilleures estimations de la 
mortalite naturelle. 11 y a un ecart 
concemant l' etablissement de l' age des 
clams ages(> 25 ans) qui doit etre resolu. 

2. Les fluctuations du taux de prise ont 
augmente ces dernieres annees et il faut en 
etudier les raisons. 

3. Nous devons etudier avec l'industrie l'idee 
de peches par altemance. Le plan doit 
inclure a la fois une periode, ainsi que la 
superficie et la repartition des zones 
exploitees et non exploitees; il doit aussi 
comporter des justifications economiques 
et biologiques. La meilleure methode serait 
un exercice de modelisation base sur les 
donnees des releves anterieurs. Une peche 
par altemance exigerait des releves 
reguliers a intervalle de quelques annees. 

Petoncles - Banc Georges 

1 Les donnees sur les prises et l 'effort a 
l' echelle geographique doivent etre 
etudiees comme moyen de reduire 
l'incertitude des evaluations. 

2 Les relations entre la hauteur de coquille et 
l'age doivent etre validees. La sensibilite 
du modele de population aux changements 
potentiels de croissance doit aussi etre 
mise a l' essai. 

3 Le modele de population doit etre 
reexamine. 11 pourrait englober des 
donnees spatiales foumies par le releve et 
la peche. La courbe de selectivite OU de 
recrutement partiel en forme de dome doit 
etre mieux comprise. 11 serait possible de 
ne pas tenir compte de certains ages et de 
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a size-based model. 

4 We should include information from the US 
survey in future assessments. 

5 It would be useful to compare the current 
assessment to a simpler, size-based 
production model. 

Scallops - SFA 3 Brier Island and Lurcher 

1 We need to review Bay of Fundy stocks at 
the same time of the year. November 1999 
is the proposed date to provide advice for 
2000. 

2 We need to develop a communications 
program for port sampling. 

Scallop- SFA 1 Bay of Fundy 

1 We need to look at temporal changes in the 
distribution of fishing effort. 

Scallop- SFA 6 Grand Manan 

1 Landings data from 1997-98 should be 
partitioned by fleet and by subarea. 

2 We need to include information from other 
surveys in future assessments, e.g. 
Passamaquoddy Bay Island and St. 
Andrews. 

36 

Region des Maritimes 

mettre au point un modele base sur la 
taille. 

4 Nous devrions inclure !'information du 
releve americain dans les evaluations 
futures. 

5 n serait utile de comparer l' evaluation 
actuelle a un modele de production plus 
simple base sur la taille. 

Petoncles - ZPP 3 - Ile Brier et Lurcher 

1 Nous devons examiner les stocks de la 
baie de Fundy au meme moment de 
l'annee. Novembre 1999 est propose 
comme date de presentation des conseils 
de l'annee 2000. 

2 Nous devons elaborer un programme de 
communications pour l'echantillonnage au 
port. 

Petoncle - ZPP 1 - Baie de Fundy 

1 Nous devrions tenter d'etudier les 
changements temporels de la repartition de 
l'effort de peche. 

Petoncles - ZPP 6 Grand Manan 

1 Les donnees sur les debarquements de 
1997-1998 devraient etre reparties par 
flottille et par sous-zone. 

2 Nous devons inclure l'information d'autres 
releves dans les evaluations futures, p. ex. 
baie Passamaquoddy et St. Andrews. 


